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BORSE LION

SMALL 39 cm x 25 cm x h.25 cm
Code: BOXEVA14

MEDIUM 45 cm x 29 cm x h.30 cm
code: BOXEVA15

BORSA MANILA

BORSE JAGUAR

SMALL

36 cm x 25 cm x h.13cm
36 cm x 25 cm x h.23cm
Code: BOXEVAO8

BIG
50 cm x 28 cm x h.15
37 cmx 34 cm x h.25 cm i 50 cm x 28 cm x h.28

code: BOMAN ""\. Code: BOXEVAO7

BorsAa MANILA - MANILA BAG - SAc MANILA - BoLsA MANILA

I La nuovissima borsa Manila & super accessoriata per avere sempre a portata di mano tutto il necessario. Rifinita con addirittura 14
tasche studiate per riporre ordinatamente tutto cio che serve in un uscita di pesca. La tasca principale € della misura adatta per por-
tare i famosi box 370 utilizzati per esche artificiali. Tra le varie tasche troviamo la tasca porta documenti, porta bibita, porta occhiali
rinforzato, reti esterne per oggetti pronto uso e molto altro.

& The new Manila bag is very well equipped in order to have what you need always on hand. It is finished off with 14 pockets studied
to put away nearly everything you need for fishing. The main pocket has the perfect measure to hold the famous box 370 used for
lures. Other pockets are specifically made to hold documents, drinks, glasses (reinforced pocket), external nets for ready to use
objects, and many more uses.
Le nouveau sac Manila posséde tous les accessoires, permétant d’ avoir ainsi tout le nécéssaire a portée de main. Il a 14 poches
spécialement concues pour tenir en ordre et prét a [’éventualité d’une sortie de peche. La taille de la poche principale est adaptée
a celle des box 370 utiles en cas d’utilisation d’apats artificiels. Parmi toutes les poches, se trouve la poche porte documents, porte
boissons, porte lunettes(renforcée),filets extérieurs pour les objets a usage immédiat et beaucoup d’autres usages encore.

== Fquipada con 14 bolsillos es ideal para guardar todo lo imprescindible para un dia de pesca. El bolsillo principal es de medida adec-
uada para contener las cajas de plastico 370 para sefiuelos. Hay también un bolsillo para la documentacién, uno para refrescos y un
bolsillo reforzado para las gafas.

BoRrse LION - LioN BAGs - LioN NormAux - BoLsas LION

I Borse in PVC con saldature a tenuta stagna. Sono disponibili in 2 misure, Small e Medium, entrambe con maniglie rigide appositamente

studiate per sopportare grossi pesi. Queste borse sono ideali per riporre materiali vari, attrezzature o scatole porta accessori.

3K Bags made of PVC with watertight weldings. Available in two sizes, Small and Medlum both with rigid handles studied to carry
heavy weights. These bags are ideal to hold various materials, equrpments or accessories’ boxes.
Sacs en pvc hermétiques. Ils sont disponibles en deux tailles, petite et moyenne, chacune ayant des poignées rigides permettant de sou-
lever des poids consequents. Ces sacs sont idéaux pour le rangement de tout le matériel, allant des outils aux boites de tout genre.

== Bolsa de PVC termosellada impermeable. Disponibles dos medidas, pequeia (Small) y mediana, ambas con asas rigidas para aguan-
tar pesas grandes. Estas bolsas son ideales para llevar material de todos tipos.




PORTANASSA PUMA
55 cm x 10 cm x h.55 cm
Code: BOXEVAO5

PORTANASSA PANTERA

60 cm x 12 cm x h.55 cm

Code: BOXEVAO4

.l

-
R )

BoORrSE JAGUAR - JAGUAR BAGs - SAcs JAGUAR - BoLsas JAGUAR

Borse in PVC con saldature a tenuta stagna. Tutte le borse sono dotate di una imbottitura termica e particolari maniglie regolabili
per un semplice e comodo trasporto.

Bags made of PVC with watertight weldings. Every bag has thermal padding and special adjustable handles for a simple and
comfortable transport.

Sacs en pvc hermétiques. Chaque sac a une doublure thermique et des poignées réglables afin de faciliter le transport.

Bolsa de PVC termosellada impermeable. Todas estas bolsas son térmicas y tienen especiales asas que se pueden ajustar.
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PorTANASSA PANTERA E PUMA - PANTERA AND PUMA KEEP NET - PORTAREJON
PANTERA ET PUMA - PORTE NASSE PANTERA Y Puma

Borse porta-nassa in PVC con saldature a tenuta stagna che impediscono all’acqua e ai cattivi odori di fuoriuscire mantenendo pulite ed 1
inodori le vostre macchine. Disponibili in due modelli:

oIl porta nassa Pantera € composto da un PVC spesso, un coperchio con cerniera semi rigido e maniglie ergonomiche e rigide che aiutano il
trasporto anche di nasse molto pesanti.

oIl porta nassa Puma ha un materiale in PVC di spessore pil fine e cio € stato pensato per rendere piu agevole il suo trasporto quando

vuoto. Anche la maniglie pili morbide aiutano a riporre il porta nassa quando vuoto con maggiore facilita.

Bags for holding keep nets in PVC with watertight weldings that block water and bad smells so your car will be clean and odor-free. Two EIS
models available:

«The Pantera keep net is made of a thick PVC, a semi-rigid lid with zip, and ergonomic and rigid handles which allow to carry heavy nets.
«The Puma keep net is made of a thinner PVC to make the transport smoother when it is empty. Even the soft handles allow an easier
storage when empty.

Sacs porte nasse en pvc hermétique, [’eau et les mauvaises odeurs ne peuvent pas sortir. Deux modéles sont disponibles: n
«Le porte nasse Pantera est en pvc épais, avec couvercle et fermeture semi rigide, poignée ergonomique et rigide pour le transport
éventuel de nasses tres lourdes.

«Le porte nasse Puma en pvc plus fin est plus adapté en cas de transport vide. Sa poignée plus souple aide a un rangement plus facile.
Portarejon cuadrado de PVC termosellado impermeable. No saldrdn ni agua ni malos olores y vuestro coche se mantendra limpio. Di-
sponible en:

«Pantera que se ha fabricado de un PVC mas grueso, tiene tapadera con cremallera semi rigida y asas anatdmicas y rigidas que facilitan
el transporte de rejones muy pesados.

«Puma que se ha fabricado de un PYC mas fino, ha sido desarrollado para facilitar su transporte cuando estd vacio.
Es facil doblarlo gracias también a sus asas mas blandas.
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J CEFALO

@ 27 cm x h.24 cm
Code: BOXEVA02

CerALO & CEFALO cON RETE - CeraLo & CEFALO WITH NET
CeFaLo & CeraLo Avec FiLer - CeraLo CoN Y SIN Rep

I Secchiello in PVC con saldature a tenuta stagna studiato come Porta Vivo. Questo secchiello € composto da un coperchio tras-
parente con cerniera ed una tasca esterna per ’ossigenatore a pile. Il colore Giallo del PVC é stato appositamente pensato per
aiutare la visibilita del vivo all’interno del secchiello stesso.

Il Porta Vivo con Rete ha in dotazione una rete nera sotto il coperchio trasparente che impedisce al vivo di fuoriuscire.

21& Bucket in PVC with watertight weldings studied to be a fish holder. This bucket is composed by a transparent lid with zip and
an external pocket for the battery oxygenator. The colour yellow was studied to help the visibility of the fish inside the bucket
itself. The fish holder with net has a black net under the transparent lid to block the fishes from coming out.

[l Petit seau en pvc hermétique spécialement étudié pour les appdts vivants. Ce petit seau a un couvercle transparent avec
fermeture et une poche externe pour [’oxygene (a pile).Sa couleur jaune est pour aider a une bonne visibilite des appdts
a Uintérieur du seau. Le porte appdts avec filet a son filet noir sous le couvercle transparent, ainsi les appdts ne peuvent pas
sortir.

== Cubo de PVC termosellado impermeable para cebos vivos. Tiene una tapadera transparente con cremalleray un bolsillo para
alojar el oxigenador. El color amarillo es para poder mejor localizar los cebos vivos dentro el cubo.

El cubo con red, tiene una red negra debajo de la tapadera para que los cebos vivos no salgan.

CEFALO CON RETE

2 33 cm x h.23 cm
Code: BOXEVAO3

o

LB T

R



S\

MOBY

20 cm x 20 cm x h.19 cm
Code: BOXEVAO1
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con gancio per cintura

18 cm x 18 cm x h.20 cm
Code: BOXEVA06

KANGURO

35cmx20cm x h.11 cm
Code: BOXEVAQ9

Mosy

Secchiello quadrato in PVC con saldature a tenuta stagna dotato di cordino per permettere di raccogliere [’acqua con estrema
facilita.

Squared bucket in PVC with watertight weldings equipped with string to gather water easily.

Petit seau carré hermétique, muni de cordons il permet de prendre [’eau avec plus de facilité.

Cuadrado de PVC termosellado con cuerda para coger el agua con mas facilidad.

KoALA

Secchiello quadrato in PVC con saldature a tenuta stagna dotato di supporto in metallo per agganciarlo alla cintura.
Squared bucket in PVC with watertight weldings equipped with a metal support to hook it at the belt.

Petit seau carré en pvc hermétique, muni d’un support en métal permettant son fixage a la ceinture

Cuadrado de PVC termosellado con soporte de metal para enganchar al cinturén.

KANGURO

Piccola borsa di misure idonee per riporre dei porta lenze. Nessuno vieta di poterla usare per altri piccoli accessori di qualsiasi
genere.

Small bag with the right measures to store fishing line holders. It can also be used for other small accessories of any kind
Petit sac dont la taille est adaptée aux portes lignes.Il n’est pas interdit de [’utiliser pour d’autres petits accessoirs.

Pequeria bolsa de medidas adecuadas para llevar terminales de todo tipo. Puede utilizarse también para pequefios accesorios.
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BIG
@ 43 cm x h.25 cm

MEDIUM code: BOXEVA12
2 37 cm x h.22 cm

SMALL code: BOXEVA11

2 30 cm x h.19 cm
code: BOXEVA10

V ARANO

! Porta pastura in PVC con saldature a tenuta stagna. La loro forma conica ci aiuta a riporle con estrema comodita salvaguardando
lo spazio. Disponibili in 3 misure pensate per qualsiasi tipo di necessita.
& Groundbait holder in PVC with watertight weldings. The conical shape allows us to easily put it away. Available in three sizes
for every necess:ty
Il Porte appats en pvc hermétique. La forme conique en permet une utilisation pratique économisant [’espace.
Disponible en trois dimensions, s’adaptant chacune a n’importe quelle éventualité.
== Cubo de PVC para engodo termosellado impermeable de forma conica. Disponible en 3 tamanos.
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ACQUARIO

L. 160 cm x h.55 cm
i Code: BOXEVA13

COLMIC

ACQUARIO

Eccezionale novita nel mercato! Infatti questa borsa sara di eccezionale aiuto a chiunque pescatore che

dopo una splendida giornata di pesca in barca al mare, vuole trasportare le proprie catture dalla barca alla propria

abitazione senza sporcare e senza che nessuno possa spiare.

Questa borsa e dotata di 6 maniglie rigide ed ergonomiche. Le due centrali sono state pensate per il trasporto del pesce da una
sola persona. Quando invece, la cattura e sostanzialmente pill pesante per essere trasportata da una sola persona, le 4 maniglie
laterali saranno molto utili per portare il pesce in due persone.

Exceptional news on the market! This bag will help every fisherman who, after a wonderful sea fishing day on a boat,

wants to take the catches from the boat to the house without staining and in a discreet way.

This bag is equipped with 6 rigid and ergonomic handles. The 2 central handles were studied for the transport by only one per-
son. When the weight is too much for only one person, the 4 lateral handles are very useful for a second person.

C’est une nouveauté sur le marché! en effet ce sac sera d’une aide exceptionnelle pour chaque pécheur, qui apres une mag-
nifique journée en mer, désire ramener chez lui le poisson sans se salir ni étre épié. Ce sac a des poignées rigides et er-
gonomiques. les deux poignées centrales sont pour le transport du poisson au cas ou le pécheur est seul. Lorsque la péche est
plus importante les quatre poignées deviennent alors nécessaires a deux personnes.

iNovedad en el mercado ! imprescindible para transportar peces que pueden ser de grande tamafio sin ensuciar y sin saltar a los
ojos.Tiene 6 asas rigidas y anatémicas.






